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| VAT reg nr.: FRO4568504161

Consegna n.

Schaefiler France 5.A.S 93 route de Bliche 67506 Haguenau CEDEX

[

Delivery Note No.
Packiiste/ Packing note

GETRAG S p A 2 tota di ncevimenta / Recelving Notas 3 %ur:lsegn?‘n.lf N
3 . elivery Note No.
V Dei Ciclamini 4
32272137
|“70026 MODUGNO BA 6 Trasporio / Freight 7 Consegna / Delvery .
4 Data speduione/
Porto franca!  Porlo Famovia/ Trasportatore/ Sy s
Fraa assegnato/  Rail Carrier 25,03.2018
Not Free
Trasporo  Mezzo vostro/
Frelght Other Vehicle Fatturaflnvelce
- Eg::;’:d %:E‘?,mﬁ:d 8 Nrio.
b e VAT re.nc: . ¢ 9 Dala/Date 4@%@8
91000197 ITO4BRE850728 FCA HAGUENAU CEDEX _
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Crder No. 10 Vostro riferimento/ 15 Allra Informazlonl 12 Mostro repartsf 13 Tel, 14 Nr, destnatade/ 16 Nz derdine/
Your Refarence Additional Data Cur Depariment Aecelver No, Order No.
550003814801 412 24466 172998
ShesnaCote - 1, + F. Schweitzer GmbH + Co. foro o Peso wlalfiom! Wela
franco/ Gross 364,1 KG |,
Autocarro / Standard Free :
Portn Netio/Net 255,4 KG
assegnat? X ;
21 |mballaggios 22 Specifica di Not Fégeneshnazlona
Packing 1 % TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 X TBA-501644, 1 x 1208  destinazione/ Receiving Location
20460651 14248
lar?dlrlzzodl
destinazlong/
Shipping
Addrass
27 A0 28 Articolo clienta / Descrizione soauwanmtt/  aiMe;  Consegna/Delivery
Recsiver Part No. Pescription / Part Ne, / Pack Quangty Qtd Unitaria Handling Unit
001 2500189500 L-0G7D3-0G15~10 Cl.Actuator 192 pz 32272137110
Agsy#S
Attuatore frizione
082516529-0000-12 194010436
Osdine d'acqulsto a1, f Purchase Crder No. Lotto/ Balch Quaniita f Cuantity Ursprungsland/ Country of orgin !
550003814801 . 0029071572 192PZ  Francla /IZOAWQQ-QG
S0 80 4Q0SY
Packing List e dimensioni /180/1,43-428
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio '
1 194010436 2654 KG  364,1 KG 1200x B0Ox 980 MM TBA-520882
Articolo (B2516529-0000-12 Quantita: 192 PZ
GCestione imballaggili a rendere
1 P-26-4W542 Pallet 1200X800X160-SW-GETRA TBA-520892
32 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X386X110 TBA-501643
. 4 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
1 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicai{ﬂlﬁﬁ%ﬁ’ém%ﬂ- Setrls

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritgocEetAzi@HEMEBSEopea o

degli Stati Uniti.

Quantits dichiarata: A92

Quantit effettiva: 1 W § vy
Pagina 1/2 Tipo Imballaggle: LA s gt “p
Qu im0 s %{ 5
Schaeffler France SAS T oA Al T RLT I ot g,.,, —
93, reuls de Bitche, BP 30188, 67506 Haguenau Cedex, France, Tl : 433 (0)3 88 £3 40 40, Fax: +33 (0)3 88 62 4041, Darz Lok /0?] M

Sociétd par actions simalilidéa aw capital de 27,721,600 euros, SIREN 560504161 RCS Sirasboury - Gode APE : 29327,
Bangue: ENP PARIBAS, IBAN: FA76 3000 4024 1100 0104 1213 466, BIG/SWIFT: BNPAFRPPCST
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

GETRAG S.p.A. P Caen oo, 32272137
V Dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO BA * bassoeaonel 25.03.2018

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30186, 675068 Haguenau Cedex, France, T41: 433 (0)3 88 B3 40 40, Fax: +33 (0)3 8863 4041,
Socldté par actlons simplifiée au capilal de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Coda APE : 29327,
Bangue: ENP PARIBAS, [BAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRFPCST
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1 Absender {{Name, Anschrift, Land) Titerdotan, 91000197
Sender (Name, Address, Couniry) Supplier No. . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Gchaeffler Frgnc‘e g.A.8 ¥a INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE g
% _ ; .
Di Belord ter
route de Bitche 93 eilr?:{e hecibtabs LA’L&JS&LL‘%B“ Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX e e :
gu intemmationalen StraBengtterverkehr (CMR). 83370324
2 Empianger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Cansignee (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE=71634 Ludwigsburg
3 Auglieferungsort des Gutes 1 7 Nachfelgender FrachtiGheer (Name, Anschrift, Land)
Place deslgnated for delivery of goods Successive Camiers (Name, Address, Country)
OrtPlace Modug-no
Land/Country . 14248
Italien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Oanl':[gece and Date of taking over the goods
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfhrer
Frankreich Reservations of Carriers
peumPae  56.03.2018
5 Beigefiigte Dokumente
Documents attached
Ki ich d Nn. Anzahl der Packsticks Art der Vi istikni B Icht (ki Umf;
MakandNos N ot Pk ke B e Vataas™ O Barmnatosas 10 Sk 11 Saimts 12 Vg le
20460305 4 TBA-520892 87089390 1527,60 3,760
20460307 7 TBA-520892 2427,60 6,580
20460651 1 TBA-520892 364,10 0,940
20460653 1 TBA-520892 346,80 0,940
20460848 15 TBA-520892 5463, 00 14,100
Summe : 28 Colli 10125,10 26,320
N =Nr. - B Wa Empfén
E‘?.Z‘s N Mt emenere e (19 (B e i Gonsiarce,
vlggc!&o.g ¥ggs“ artation Charges
Ennaﬂigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Heduclions =
Sender's Instructions for Customs, eic. g‘gg%:lsumme

SWSICF-LIWA i.A. Francine Schwartz
TEL: FAX:

1 4 Riickerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGUENAU

am

Ausgefertigt in
at

Established in 26.03.

21

Haguenau CEDEX

2018

; T, Dawm 5.7
Déts
‘dudigno (3n)

]

1) 7] ~Git'e ‘pfanEe 2
XZA—W@.«.@W - i
fia dei Ciclzada, ..g;n'iudw

-

22 23

Schaeffler France
route de Bilche 9

2

67506 Haguen HER ‘ Unterschrift und Stempel des
Unterschrift und St ] d ders Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers s 5
Signature anL::InstaJ:;;n ngSe Signature and stamp & Carner | Signature and Stamp MGong = o — (. .
Angaben zur ErgdiRung der Entfemun e VAo co i g .
25 ation of giafance. . Paletten-Absender - Paletts Sender Pqiégt% -E'ﬁl'lﬁgnggf - Paletis CGnsligneg
voniirom bisko km uﬁﬁ_ﬁga_gg_cru_ﬁﬁi e W-WallE=let wine)
Art Anzahl kein ausch ¥ “ rizahil el ausch
[Tausch [Tausch
Eurc-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Citterbox-Falette
Einfach-Falette Einfach-Palefte
des Fi .
26 Verragspariner des Frachilhrers Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 \Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kf.
o B_SR 9632
Anh&nger

MONTA et mamaT Vg R - T s R ERIE R, | ™~ T M ronam




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002402 vom 26.03.2018

Seit ber ...

‘a

- Serweierer
pedition

Ludwigsburg, 26.03.2018
AR AR
18-002402

4 Absender / Expedileur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007
93 Route de Bitsche / BP 30186

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrdarung unterliagt trolz einer ge-
genieiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Cenvention ralative au

Ubareinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  iransport  international des

67506 HAGUENAU-CEDEX im intern. SiraBengtterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).
FRANKREICH

2 Empfénger / Destinataire § Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GribH & Co. e
VIA DEI CICLAMINI, & Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  29,03.2018

Zoit/ Temps

3 Auslieferungsort das Gutes / Kiau prévu pour fa livraison de Ja marchandise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Dalum/Dale  26.03.2018

Zelt I Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgendar Frachtfihrer { Transparteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefimgte Dokumente f Documents annexes

g Verbehalte und Bemerkungen das FrachtiUhrer /

Réserves et observations des transporleurs

F-67506 Haguenau-Cedex

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signature et timbre du fransporteur

gPos. 40 Zeicherr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 CGewichi, kg 15 Umfang
No. Marquas et numéres Nombre des colis Moda demballage Nature de |2 marchandise Polds, kg cbm
1 32276927 15 EP Getrlebeteile 5.463
2 32260501 7 EP 2428
3 32272157 1 EP 347
4 32272137 1 EP 364
§ 32260500 4 EP 1.528
B 2800 EP 10.120,00
4 § Anwelsungen des Absenders 17 Angahen zur Emmittlung der Tarifldlometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
el
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungan / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amiliches Kennzeichen Nutzfast in t %
Kfz &
Anhéngar
Fahrer
22 Benutzter Grenzlbergang 7 Gut 18-002402empfangen am Datum/ Date
Récaption des marchandises le
FCR DTS B B B o g
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, NGETRAG SPA™ N e e 50000
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verifica st ousiits e e w7
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sfrafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet. www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Talefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



